DEUTSCH (Original-Anleitung)

TECHNISCHE DATEN

Modell: DSP600 | DSP601
Sageblattdurchmesser 165 mm
Max. Schnitttiefe bei 0° 56 mm

bei 45° Neigungswinkel 40 mm

bei 48° Neigungswinkel 38 mm
Leerlaufdrehzahl 2.500 - 6.300 min™
Gesamtlange 346 mm
Nennspannung 36 V Gleichstrom
Akku BL1815N, BL1820, BL1820B, BL1830, BL1830B, BL1840,

BL1840B, BL1850, BL1850B, BL1860B

Ladegerat DC18RC, DC18RD, DC18SD, DC18SE, DC18SF
Nettogewicht 4,4 -5,1kg

. Wir behalten uns vor, Anderungen der technischen Daten im Zuge der Entwicklung und des technischen
Fortschritts ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen.

Die technischen Daten und der Akku kénnen von Land zu Land unterschiedlich sein.
Das Gewicht kann abhangig von dem Aufsatz (den Aufsatzen), einschlieRlich des Akkus, unterschiedlich

sein. Die leichteste und die schwerste Kombination, gemaR dem EPTA-Verfahren 01/2014, sind in der Tabelle

angegeben.

Vorgesehene Verwendung

Das Werkzeug ist speziell zur Durchfihrung von
Tauchschnitten vorgesehen. Das Werkzeug ist auch fur
Langs- und Querschnitte in Holz vorgesehen. Wenn das
Werkzeug mit einem reguldren Kreissageblatt bestlickt
wird, kann es zum Sagen von Aluminium, Kunststoff,
Mineralkunststoff und ahnlichen Materialien verwendet
werden.

Typischer A-bewerteter Gerauschpegel ermittelt geman
EN62841:

Modell DSP600

Schalldruckpegel (L,): 92 dB (A)

Schallleistungspegel (Lwa): 103 dB (A)
Messunsicherheit (K): 3 dB (A)

Modell DSP601

Schalldruckpegel (L,): 92 dB (A)

Schallleistungspegel (Lya): 103 dB (A)
Messunsicherheit (K): 3 dB (A)

A WARNUNG: Einen Gehérschutz tragen.

Schwingungen

Schwingungsgesamtwert (Drei-Achsen-Vektorsumme)
ermittelt gemal EN62841:

Modell DSP600

Arbeitsmodus: Schneiden von Holz
Schwingungsemission (ay, w): 2,5 m/s” oder weniger
Messunsicherheit (K): 1,5 m/s’

Arbeitsmodus: Schneiden von Metall
Schwingungsemission (ay, v): 2,5 m/s” oder weniger
Messunsicherheit (K): 1,5 m/s®

Modell DSP601

Arbeitsmodus: Schneiden von Holz
Schwingungsemission (a,, w): 2,5 m/s” oder weniger
Messunsicherheit (K): 1,5 m/s®

Arbeitsmodus: Schneiden von Metall
Schwingungsemission (ay, v): 2,5 m/s oder weniger
Messunsicherheit (K): 1,5 m/s®

HINWEIS: Der angegebene
Schwingungsemissionswert wurde im Einklang mit
der Standardprufmethode gemessen und kann fir
den Vergleich zwischen Werkzeugen herangezogen
werden.

HINWEIS: Der angegebene
Schwingungsemissionswert kann auch flr eine
Vorbewertung des Gefahrdungsgrads verwendet
werden.

AWARNUNG: Die Schwingungsemission wahrend
der tatsachlichen Benutzung des Elektrowerkzeugs
kann je nach der Benutzungsweise des Werkzeugs
vom angegebenen Emissionswert abweichen.

A WARNUNG: \dentifizieren Sie
SicherheitsmalRnahmen zum Schutz des Benutzers
anhand einer Schatzung des Gefahrdungsgrads unter
den tatsachlichen Benutzungsbedingungen (unter
Berlicksichtigung aller Phasen des Arbeitszyklus, wie
z. B. Ausschalt- und Leerlaufzeiten des Werkzeugs
zusatzlich zur Betriebszeit).

EG-Konformitatserklarung

Nur fiir européische Lander

Die EG-Konformitatserklarung ist als Anhang A in dieser
Bedienungsanleitung enthalten.




SICHERHEITSWARNUNGEN

Allgemeine Sicherheitswarnungen

fur Elektrowerkzeuge

A WARNUNG: Lesen Sie alle mit diesem
Elektrowerkzeug gelieferten Sicherheitswarnungen,
Anweisungen, Abbildungen und technischen Daten
durch. Eine Missachtung der unten aufgefiihrten
Anweisungen kann zu einem elektrischen Schlag,
Brand und/oder schweren Verletzungen fiihren.

Bewahren Sie alle Warnungen
und Anweisungen fiir spatere

Bezugnahme auf.

Der Ausdruck ,Elektrowerkzeug® in den Warnhinweisen
bezieht sich auf Ihr mit Netzstrom (mit Kabel) oder Akku
(ohne Kabel) betriebenes Elektrowerkzeug.

Sicherheitswarnungen fur

Akku-Handkreissage

Schneidverfahren

1. AGEFAHR: Halten Sie Ihre Hande vom
Schnittbereich und vom Ségeblatt fern. Halten
Sie mit der zweiten Hand den Zusatzgriff oder das
Motorgehduse. Wenn beide Hande die Sage halten,
kdénnen sie nicht durch das Sageblatt verletzt werden.

2. Fassen Sie nicht unter das Werkstiick. Die
Schutzhaube bietet keinen Schutz auf der
Unterseite des Werkstiicks.

3. Stellen Sie die Schnitttiefe auf die Dicke
des Werkstiicks ein. Das Sageblatt darf nicht
mehr als eine Zahnlange auf der Unterseite des
Werkstlcks Uberstehen.

4. Halten Sie das Werkstiick beim Schneiden
niemals in lhren Hianden oder auf den Beinen.
Sichern Sie das Werkstiick auf einer stabilen
Plattform. Es ist wichtig, das Werkstlick sach-
gemaR abzustutzen, um Korperaussetzung,
Klemmen des Sageblatts oder Verlust der
Kontrolle auf ein Minimum zu reduzieren.

» Abb.1

5.  Halten Sie das Elektrowerkzeug an den isolierten
Griffflichen, wenn Sie Arbeiten ausfiihren, bei denen
die Gefahr besteht, dass das Schneidwerkzeug
verborgene Kabel oder das eigene Kabel kontaktiert.
Bei Kontakt mit einem Strom flihrenden Kabel kénnen
die freiliegenden Metallteile des Elektrowerkzeugs
ebenfalls Strom fiihrend werden, so dass der Benutzer
einen elektrischen Schlag erleiden kann.

6. Verwenden Sie beim Liangsséagen stets einen
Parallelanschlag oder ein Richtlineal. Dadurch
wird die Schnittgenauigkeit verbessert und die
Gefahr von Sageblatt-Klemmen reduziert.

7. Verwenden Sie stets Sageblatter, deren
Spindelbohrung die korrekte GroRe und Form
(rautenférmig oder rund) hat. Sageblatter, die
nicht genau auf den Montageflansch der Sage
passen, rotieren exzentrisch und verursachen den
Verlust der Kontrolle.

8. Verwenden Sie niemals beschéadigte oder fal-
sche Sageblattscheiben oder -schrauben. Die
Sageblattscheiben und -schrauben sind speziell
fur Inre Sage vorgesehen, um optimale Leistung
und Betriebssicherheit zu gewahrleisten.

Riickschlagursachen und damit zusammenhan-

gende Warnungen

— Ein Ruckschlag ist eine pldtzliche Reaktion auf ein
eingeklemmtes, blockiertes oder falsch ausgerich-
tetes Sageblatt, der ein unkontrolliertes Anheben
und Herausspringen der Sage aus dem Werkstiick
in Richtung der Bedienungsperson verursacht.

— Wenn das Sageblatt durch den sich schlieRenden
Sageschlitz eingeklemmt oder blockiert wird,
bleibt das Sageblatt stehen, und die Motorreaktion
driickt die Sage plotzlich in Richtung der
Bedienungsperson zuriick.

— Falls das Sageblatt im Schnitt verdreht oder
versetzt wird, kénnen sich die Zdhne an der
Hinterkante des Sageblatts in die Oberflache des
Holzstlicks bohren, so dass sich das Sageblatt
aus dem Sageschlitz heraushebt und in Richtung
der Bedienungsperson zurlickspringt.

Ruckschlag ist das Resultat falscher Handhabung der

Sage und/oder falscher Arbeitsverfahren oder -bedin-

gungen und kann durch Anwendung der nachstehen-

den VorsichtsmafRnahmen vermieden werden.

1. Halten Sie die Sdge mit beiden Handen fest,
und positionieren Sie lhre Arme so, dass sie
die Ruckschlagkrifte auffangen. Stellen Sie
sich so, dass sich Ihr Kérper seitlich vom
Ségeblatt befindet, nicht auf gleicher Linie mit
dem Ségeblatt. Riickschlag kann Zurlickspringen
der Sage verursachen; doch wenn geeignete
Vorkehrungen getroffen werden, kénnen die
Riickschlagkrafte von der Bedienungsperson
unter Kontrolle gehalten werden.

2.  Falls das Sageblatt klemmt oder der Schnitt
aus irgendeinem Grund unterbrochen wird,
lassen Sie den Ein-Aus-Schalter los, und hal-
ten Sie die Sage bewegungslos im Werkstiick,
bis das Sageblatt zum volligen Stillstand
kommt. Versuchen Sie niemals, die Sage bei
noch rotierendem Sageblatt vom Werkstiick
abzunehmen oder zuriickzuziehen, weil es
sonst zu einem Riickschlag kommen kann.
Nehmen Sie eine Uberpriifung vor, und treffen
Sie Abhilfemalinahmen, um die Ursache von
Séageblatt-Klemmen zu beseitigen.

3. Wenn Sie die Sage bei im Werkstiick befind-
lichem Sageblatt wieder einschalten, zent-
rieren Sie das Sageblatt im Sageschlitz, und
vergewissern Sie sich, dass die Sdagezdhne
nicht mit dem Werkstiick im Eingriff sind.
Falls ein Sageblatt klemmt, kann es beim
Wiedereinschalten der Sage aus dem Werkstlick
herausschnellen oder zurtickspringen.

4.  Stiitzen Sie groRe Platten ab, um die Gefahr
von Klemmen und Riickschlagen des
Sageblatts auf ein Minimum zu reduzie-
ren. Grol3e Platten neigen dazu, unter ihrem
Eigengewicht durchzuh&ngen. Die Stlitzen mus-
sen beidseitig der Schnittlinie und in der Nahe der
Plattenkante unter der Platte platziert werden.



» Abb.2
» Abb.3

5.

Verwenden Sie keine stumpfen oder bescha-
digten Sageblatter. Unscharfe oder falsch ange-
brachte Sageblatter erzeugen einen schmalen
Sageschlitz, der GbermaRige Reibung, Sageblatt-
Klemmen und Rickschlag verursacht.

Die Sageblatttiefen- und Neigungseinstellungs-
Arretierhebel miissen fest angezogen und
gesichert sein, bevor der Schnitt ausgefiihrt
wird. Falls sich die Sageblatteinstellung wahrend
des Sagens verstellt, kann es zu Klemmen und
Riickschlag kommen.

Lassen Sie beim Sagen in vorhandene Wande
oder andere tote Winkel besondere Vorsicht wal-
ten. Das vorstehende Sageblatt kann Objekte durch-
schneiden, die Riickschlag verursachen kénnen.
Halten Sie das Werkzeug IMMER mit beiden Handen
fest. Halten Sie NIEMALS lhre Hand, lhr Bein oder
irgendeinen Kérperteil unter die Werkzeugbasis oder
hinter die Sége, insbesondere bei der Ausfiihrung
von Querschnitten. Falls Riickschlag auftritt, besteht
die Gefahr, dass die Sage uber lhre Hand zuriickspringt
und schwere Personenschaden verursacht.

» Abb.4

9.

Wenden Sie keine Gewalt auf die Sage

an. Schieben Sie die Sage mit einer
Geschwindigkeit vor, dass das Sageblatt
nicht abgebremst wird. Gewaltanwendung kann
ungleichmaRige Schnitte, Verlust der Genauigkeit
und moglichen Rickschlag verursachen.

Funktion der Schutzhaube

1.

Uberpriifen Sie die Schutzhaube vor jeder
Benutzung auf einwandfreies SchlieBen. Betreiben
Sie die Sége nicht, falls sich die Schutzhaube nicht
ungehindert bewegt und das Sageblatt nicht sofort
umschlieRt. Die Schutzhaube darf auf keinen Fall
in geoffneter Stellung festgeklemmt oder festge-
bunden werden. Wird die Sage versehentlich fallen
gelassen, kann die Schutzhaube verbogen werden.
Vergewissern Sie sich, dass sich die Schutzhaube
ungehindert bewegt und bei allen Winkel- und
Schnitttiefen-Einstellungen nicht mit dem Sageblatt
oder irgendeinem anderen Teil in Beriihrung kommt.
Uberpriifen Sie die Funktion und den Zustand der
Schutzhauben-Riickholfeder. Falls Schutzhaube
und Feder nicht einwandfrei funktionieren, miis-
sen die Teile vor der Benutzung gewartet werden.
Falls beschéadigte Teile, klebrige Ablagerungen oder
Schmutzansammlung vorhanden sind, kann die
Schutzhaube schwergéangig werden.

Stellen Sie sicher, dass sich die Grundplatte
der Sdge wahrend der Durchfiihrung eines

, Tauchschnitts“ nicht verschiebt. Seitliches
Verschieben des Sageblatts verursacht Klemmen
und moglicherweise Rickschlag.

Vergewissern Sie sich stets, dass die
Schutzhaube das Sageblatt verdeckt, bevor Sie
die Sage auf der Werkbank oder dem Boden able-
gen. Ein ungeschutzt auslaufendes Sageblatt bewirkt
Rickwartskriechen der Sage und schneidet alles, was
sich in seinem Weg befindet. Berticksichtigen Sie die
Auslaufzeit des Sageblatts bis zum Stillstand nach
dem Loslassen des Schalters.

Zusatzliche Sicherheitswarnungen

1.

Lassen Sie beim Schneiden von feuchtem Holz,
druckbehandeltem Bauholz oder Astholz beson-
dere Vorsicht walten. Behalten Sie einen gleichma-
Rigen Vorschub des Werkzeugs bei, ohne dass sich
die Ségeblattdrehzahl verringert, um Uberhitzen der
Séageblattzahne und, beim Schneiden von Kunststoff,
Schmelzen des Kunststoffs zu vermeiden.

Versuchen Sie nicht, abgeschnittenes Material bei
rotierendem Ségeblatt zu entfernen. Warten Sie,
bis das Sageblatt zum Stillstand kommt, bevor
Sie abgeschnittenes Material wegnehmen. Das
Séageblatt lauft nach dem Ausschalten noch nach.
Vermeiden Sie das Schneiden von Nageln.
Uberpriifen Sie Bauholz vor dem Schneiden
auf Nagel, und entfernen Sie etwaige Nagel.
Setzen Sie den breiteren Teil der Grundplatte
auf den fest abgestiitzten Teil des Werkstiicks,
nicht auf den Teil, der nach dem Schnitt herun-
terfallt. Kurze oder kleine Werkstiicke miissen
eingespannt werden. VERSUCHEN SIE NICHT,
KURZE WERKSTUCKE MIT DER HAND ZU
HALTEN!

» Abb.5

5.

Bevor Sie das Werkzeug nach Ausfiihrung eines
Schnitts absetzen, vergewissern Sie sich, dass sich
die Schutzhaube geschlossen hat und das Sageblatt
zu vollstandigem Stillstand gekommen ist.
Versuchen Sie niemals, die Kreissdge zum
Sagen verkehrt herum in einen Schraubstock
einzuspannen. Dies ist sehr gefdhrlich und
kann zu schweren Unfillen fiihren.

» Abb.6

7.

11.

12.

13.

Manche Materialien konnen giftige Chemikalien
enthalten. Treffen Sie VorsichtsmaBnahmen,
um das Einatmen von Arbeitsstaub und
Hautkontakt zu verhiiten. Befolgen Sie die
Sicherheitsdaten des Materiallieferanten.

Bremsen Sie die Sage nicht durch seitlichen
Druck auf das Sageblatt ab.

Verwenden Sie keine Schleifscheiben.

Verwenden Sie nur Sageblatter mit einem
Durchmesser, der am Werkzeug markiert oder
im Handbuch angegeben ist. Die Verwendung
eines Sageblatts mit falscher Grofte kann den
einwandfreien Schutz des Sageblatts oder den
Schutzbetrieb beeintrachtigen, was ernsthaften
Personenschaden zur Folge haben kann.

Halten Sie das Sageblatt scharf und sauber.
An den Sageblattern haftendes und verharte-

tes Gummi und Harz verlangsamen die Sage

und erhéhen die Rickschlaggefahr. Halten

Sie das Sageblatt sauber, indem Sie es vom
Werkzeug abmontieren und dann mit Gummi- und
Harzentferner, heilkem Wasser oder Petroleum
reinigen. Verwenden Sie niemals Benzin.

Tragen Sie bei der Benutzung des Werkzeugs
eine Staubmaske und einen Gehorschutz.
Verwenden Sie immer das zum Schneiden
des jeweiligen Arbeitsmaterials vorgesehene
Sageblatt.

Verwenden Sie nur Ségeblatter, die mit einer
Drehzahl markiert sind, die der am Werkzeug ange-
gebenen Drehzahl entspricht oder diese libertrifft.



15.  (Nur fiir europaische Lander)
Verwenden Sie immer ein Ségeblatt, das
EN847-1 entspricht.

DIESE ANWEISUNGEN
AUFBEWAHREN.

AAWARNUNG: Lassen Sie sich NICHT durch
Bequemlichkeit oder Vertrautheit mit dem Produkt
(durch wiederholten Gebrauch erworben) von der strik-
ten Einhaltung der Sicherheitsregeln fiir das vorliegende
Produkt abhalten. MISSBRAUCH oder Missachtung

der Sicherheitsvorschriften in dieser Anleitung konnen

schwere Personenschiaden verursachen.

Wichtige Sicherheitsanweisungen

fur Akku

1. Lesen Sie vor der Benutzung des Akkus alle
Anweisungen und Warnhinweise, die an (1) Ladegerit,
(2) Akku und (3) Akkuwerkzeug angebracht sind.

2. Unterlassen Sie ein Zerlegen des Akkus.

3. Falls die Betriebszeit betrachtlich kiirzer
geworden ist, stellen Sie den Betrieb sofort
ein. Anderenfalls besteht die Gefahr von
Uberhitzung, méglichen Verbrennungen und
sogar einer Explosion.

4.  Falls Elektrolyt in Ihre Augen gelangt, waschen
Sie sie mit sauberem Wasser aus, und begeben
Sie sich unverziglich in arztliche Behandlung.
Anderenfalls konnen Sie lhre Sehkraft verlieren.

5.  Der Akku darf nicht kurzgeschlossen werden:

(1) Die Kontakte diirfen nicht mit leitfahigem
Material beriihrt werden.

(2) Lagern Sie den Akku nicht in einem Behilter
zusammen mit anderen Metallgegensténden,
wie z. B. Négel, Miinzen usw.

(3) Setzen Sie den Akku weder Wasser noch
Regen aus.

Ein Kurzschluss des Akkus verursacht starken

Stromfluss, der Uberhitzung, mégliche Verbrennungen

und einen Defekt zur Folge haben kann.

6. Lagern Sie das Werkzeug und den Akku nicht
an Orten, an denen die Temperatur 50 °C errei-
chen oder liberschreiten kann.

7. Versuchen Sie niemals, den Akku zu verbren-
nen, selbst wenn er stark beschadigt oder
vollkommen verbraucht ist. Der Akku kann im
Feuer explodieren.

8. Achten Sie darauf, dass der Akku nicht fallen
gelassen oder StoRBen ausgesetzt wird.

Benutzen Sie keine beschadigten Akkus.

10. Die enthaltenen Lithium-lonen-Akkus unter-
liegen den Anforderungen der Gefahrengut-
Gesetzgebung.

Fir kommerzielle Transporte, z. B. durch Dritte oder
Spediteure, missen besondere Anforderungen zu
Verpackung und Etikettierung beachtet werden.

Zur Vorbereitung des zu transportierenden
Artikels ist eine Beratung durch einen Experten fir
Gefahrengut erforderlich. Bitte beachten Sie mog-
licherweise ausflhrlichere nationale Vorschriften.
Uberkleben oder verdecken Sie offene Kontakte,
und verpacken Sle den Akku so, dass er sich in

AAv\/AranAan LA~ nia ht timhAr hAuiAa~nA~ Lann

11. Befolgen Sie die ortlichen Bestimmungen
beziiglich der Entsorgung von Akkus.

12. Verwenden Sie die Akkus nur mit den von
Makita angegebenen Produkten. Das Einsetzen
der Akkus in nicht konforme Produkte kann zu
einem Brand, UbermaRiger Hitzebildung, einer
Explosion oder Auslaufen von Elektrolyt fiihren.

DIESE ANWEISUNGEN
AUFBEWAHREN.

M\ VORSICHT: Verwenden Sie nur Original-
Makita-Akkus. Die Verwendung von Nicht-Original-
Makita-Akkus oder von Akkus, die abgeandert worden
sind, kann zum Bersten des Akkus und daraus resultie-
renden Branden, Personenschaden und Beschadigung
fihren. Auflerdem wird dadurch die Makita-Garantie fiir
das Makita-Werkzeug und -Ladegerat ungltig.

Hinweise zur Aufrechterhaltung
der maximalen
Akku-Nutzungsdauer

1. Laden Sie den Akku, bevor er vollkommen
erschopft ist. Schalten Sie das Werkzeug stets
aus, und laden Sie den Akku, wenn Sie ein
Nachlassen der Werkzeugleistung feststellen.

2. Unterlassen Sie erneutes Laden eines voll
aufgeladenen Akkus. Uberladen fiihrt zu einer
Verkiirzung der Nutzungsdauer des Akkus.

3. Laden Sie den Akku bei Raumtemperatur
zwischen 10 — 40 °C. Lassen Sie einen heilen
Akku abkiihlen, bevor Sie ihn laden.

4.  Der Akku muss geladen werden, wenn er lange
Zeit (langer als sechs Monate) nicht benutzt wird.

Wichtige Sicherheitsanweisungen

fur Funk-Adapter

1. Unterlassen Sie Zerlegen oder Manipulieren
des Funk-Adapters.

2. Halten Sie den Funk-Adapter von kleinen
Kindern fern. Suchen Sie bei versehentlichem
Verschlucken sofort arztliche Behandlung auf.

3. Benutzen Sie den Funk-Adapter nur mit
Makita-Werkzeugen.

4. Setzen Sie den Funk-Adapter keinem Regen
oder Nésse aus.

5. Benutzen Sie den Funk-Adapter nicht an
Orten, wo die Temperatur 50°C liberschreitet.

6. Betreiben Sie den Funk-Adapter nicht an
Orten, in deren Nahe sich medizinische Gerite,
wie z. B. Herzschrittmacher, befinden.

7. Betreiben Sie den Funk-Adapter nicht an
Orten, in deren Nahe sich automatisierte
Gerate befinden. Bei Betrieb kann in den auto-
matisierten Geraten eine Funktionsstdrung oder
ein Fehler entstehen.

8. Der Funk-Adapter kann elektromagnetische
Felder (EMF) erzeugen, die aber fiir den
Benutzer nicht gesundheitsschadlich sind.

9. Der Funk-Adapter ist ein Prazisionsinstrument.
Achten Sie darauf, dass der Funk-Adapter nicht
fallen gelassen oder StoRen ausgesetzt wird.




10. Vermeiden Sie Beriihren der Kontakte des
Funk-Adapters mit bloBen Handen oder
Metallgegenstidnden.

11. Entnehmen Sie stets den Akku vom Werkzeug,
bevor Sie den Funk-Adapter installieren.

12. Offnen Sie den Deckel des Steckplatzes
nicht an Orten, wo Staub und Wasser in den
Steckplatz eindringen kénnen. Halten Sie den
Einlass des Steckplatzes stets sauber.

13. Fiihren Sie den Funk-Adapter stets in der
korrekten Richtung ein.

14. Driicken Sie nicht zu fest und/oder mit einem
scharfkantigen Gegenstand auf die Funk-
Aktivierungstaste des Funk-Adapters.

15. Halten Sie den Deckel des Steckplatzes beim
Betrieb immer geschlossen.

16. Entfernen Sie den Funk-Adapter nicht aus
dem Steckplatz, wahrend das Werkzeug mit
Strom versorgt wird. Anderenfalls kann eine
Funktionsstérung des Funk-Adapters verursacht
werden.

17. Entfernen Sie nicht den Aufkleber vom
Funk-Adapter.

18. Kleben Sie keinen anderen Aufkleber auf den
Funk-Adapter.

19. Lassen Sie den Funk-Adapter nicht an einem
Ort liegen, wo statische Elektrizitédt oder elekt-
risches Rauschen erzeugt werden konnte.

20. Lassen Sie den Funk-Adapter nicht an einem
Ort liegen, der starker Hitze ausgesetzt ist, wie
z. B. in einem in praller Sonne geparkten Auto.

21. Lassen Sie den Funk-Adapter nicht an einem
Ort liegen, der Staub oder Puder aufweist, oder
an dem ein korrosives Gas erzeugt werden
konnte.

22. Plotzliche Temperaturschwankungen kénnen
den Funk-Adapter betauen. Benutzen Sie den
Funk-Adapter nicht eher, bis der Tau vollstan-
dig getrocknet ist.

23. Wischen Sie den Funk-Adapter zum Reinigen
sachte mit einem trockenen, weichen Tuch ab.
Verwenden Sie kein Waschbenzin, kein leitfahi-
ges Fett, keinen Verdiinner oder dergleichen.

24. Bewahren Sie den Funk-Adapter zur Lagerung
in der mitgelieferten Schachtel oder einem
statikfreien Behalter auf.

25. Fihren Sie keine anderen Geréate auBer dem
Makita-Funk-Adapter in den Steckplatz des
Werkzeugs ein.

26. Benutzen Sie das Werkzeug nicht, wenn
der Deckel des Steckplatzes beschadigt ist.
Wasser, Staub und Schmutz, die in den Steckplatz
eindringen, kdnnen eine Funktionsstérung
verursachen.

27. Ziehen und/oder verdrehen Sie den Deckel des
Steckplatzes nicht mehr als nétig. Bringen Sie
den Deckel wieder an, falls er sich vom Werkzeug
I0st.

28. Ersetzen Sie den Deckel des Steckplatzes, falls
er verloren geht oder beschadigt wird.

DIESE ANWEISUNGEN
AUFBEWAHREN.

FUNKTIONSBESCHREIBUNG

AVORSICHT: Vergewissern Sie sich vor

der Durchfiihrung von Einstellungen oder
Funktionspriifungen des Werkzeugs stets, dass
das Werkzeug ausgeschaltet und der Akku abge-
nommen ist.

Anbringen und Abnehmen des
Akkus

A\VORSICHT: Schalten Sie das Werkzeug
stets aus, bevor Sie den Akku anbringen oder
abnehmen.

A VORSICHT: Halten Sie das Werkzeug und
den Akku beim Anbringen oder Abnehmen

des Akkus sicher fest. Wenn Sie das Werkzeug
und den Akku nicht sicher festhalten, kénnen

sie Ihnen aus der Hand rutschen, was zu einer
Beschadigung des Werkzeugs und des Akkus und zu
Korperverletzungen fuhren kann.

» Abb.7: 1. Rote Anzeige 2. Knopf 3. Akku

Ziehen Sie den Akku zum Abnehmen vom Werkzeug
ab, wahrend Sie den Knopf an der Vorderseite des
Akkus verschieben.

Richten Sie zum Anbringen des Akkus dessen
Fihrungsfeder auf die Nut im Gehause aus, und schie-
ben Sie den Akku hinein. Schieben Sie ihn vollsténdig
ein, bis er mit einem hdrbaren Klicken einrastet. Falls
die rote Anzeige an der Oberseite des Knopfes sichtbar
ist, ist der Akku nicht vollstandig verriegelt.

A\ VORSICHT: Schieben Sie den Akku stets bis
zum Anschlag ein, bis die rote Anzeige nicht mehr
sichtbar ist. Anderenfalls kann er aus dem Werkzeug
herausfallen und Sie oder umstehende Personen
verletzen.

A\VORSICHT: Unterlassen Sie
Gewaltanwendung beim Anbringen des Akkus.
Falls der Akku nicht reibungslos hineingleitet, ist er
nicht richtig ausgerichtet.

HINWEIS: Das Werkzeug funktioniert nicht mit nur
einem Akku.

Werkzeug/Akku-Schutzsystem

Das Werkzeug ist mit einem Werkzeug/Akku-
Schutzsystem ausgestattet. Dieses System schaltet die
Stromversorgung des Motors automatisch ab, um die
Lebensdauer von Werkzeug und Akku zu verlangern.
Das Werkzeug bleibt wahrend des Betriebs automa-
tisch stehen, wenn das Werkzeug oder der Akku einer
der folgenden Bedingungen unterliegt. Bei manchen
Bedingungen leuchten die Anzeigen auf.



Uberlastschutz

Wird das Werkzeug auf eine Weise benutzt, die eine
ungewohnlich hohe Stromaufnahme bewirkt, bleibt das
Werkzeug automatisch stehen. Schalten Sie in dieser
Situation das Werkzeug aus, und brechen Sie die Arbeit
ab, die eine Uberlastung des Werkzeugs verursacht
hat. Schalten Sie dann das Werkzeug wieder ein, um es
neu zu starten.

Uberhitzungsschutz

Wenn das Werkzeug Uberhitzt wird, bleibt es auto-
matisch stehen, und die Akku-Anzeige blinkt etwa 60
Sekunden lang. Lassen Sie das Werkzeug in dieser
Situation abkihlen, bevor Sie es wieder einschalten.

Anzeigelampen Restkapazitat
Erleuchtet u Blinkend
75 % bis
100 %

50% bis 75%

25% bis 50%

0% bis 25%

Den Akku
aufladen.

Hein | ElBlinkend
Wr\re,
Uberentladungsschutz

Wenn die Akkukapazitat niedrig wird, schaltet sich das
Werkzeug automatisch aus. Falls das Produkt trotz
Betatigung der Schalter nicht funktioniert, entfernen Sie
die Akkus vom Werkzeug, und laden Sie sie auf.

Anzeigen der Akku-Restkapazitat

» Abb.8: 1.Akku-Anzeige (fur oberen Akku)
2. Priftaste 3. Akku-Anzeige (fir unteren
Akku)

Driicken Sie die Pruftaste, um die Akku-Restkapazitat
anzuzeigen. Jedem Akku sind eigene Akku-Anzeigen
zugeordnet.

Status der Akku-Anzeige Akku-
l D ﬂ Restkapazitat
Ein Aus Blinkend
v 50% bis
0, 1 0,
WV, 20% bis 50%
I 0% bis 20%
LY
W0 Akku
~ aufladen

Anzeigen der Akku-Restkapazitat

Nur fiir Akkus mit Anzeige
» Abb.9: 1.Anzeigelampen 2. Priftaste

Drucken Sie die Pruftaste am Akku, um die Akku-
Restkapazitat anzuzeigen. Die Anzeigelampen leuchten
wenige Sekunden lang auf.

Mdglicherweise
liegt eine
Funktionsstorung
im Akku vor.

(|-
(| -,
|| | | ©
i ) (e ]
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HINWEIS: Abhangig von den
Benutzungsbedingungen und der
Umgebungstemperatur kann die Anzeige geringfugig

von der tatsachlichen Kapazitat abweichen.

Automatische

Drehzahlwechselfunktion

HINWEIS: Die automatische
Drehzahlwechselfunktion ist nur in der Stellung 5 des
Drehzahl-Stellrads verflgbar.

Dieses Werkzeug verfligt tiber einen ,Hochdrehzahl-
Modus* und einen ,Hochdrehmoment-Modus*.

Das Werkzeug wechselt die Betriebsart automatisch
abhangig von der Arbeitslast. Bei geringer Arbeitslast
lauft das Werkzeug im ,,Hochdrehzahl-Modus* fiir
schnelleren Schneidbetrieb. Bei hoher Arbeitslast [auft
das Werkzeug im ,Hochdrehmoment-Modus* fir leis-
tungsstarken Schneidbetrieb.

» Abb.10: 1. Betriebsart-Anzeige

Die Betriebsart-Anzeige leuchtet in Griin auf, wenn das
Werkzeug im ,Hochdrehmoment-Modus* lauft.

Wird das Werkzeug mit GbermaRiger Last betrieben,
blinkt die Betriebsart-Anzeige in Grin. Die Betriebsart-
Anzeige hort auf zu blinken, und dann leuchtet sie auf
oder erlischt, wenn Sie die auf das Werkzeug ausge-
Uibte Last verringern.

Betriebsart-Anzeigestatus Betriebsart
OEin | OAus | O Blinkend
Hochdrehzahl-
@ Modus
Hochdrehmo-
@ ment-Modus
Uberlastwarnung




Einstellen der Schnitttiefe

A\VORSICHT: Ziehen Sie die Klemmschraube
nach der Einstellung der Schnitttiefe stets fest an.

Ldésen Sie die Klemmschraube an der Tiefenflihrung,
und bewegen Sie den Sageblatt-Untergrenzenanschlag
zur gewunschten Tiefe auf der Skalenplatte. Ziehen Sie
die Klemmschraube an der gewtinschten Schnitttiefe
fest an.
Um sauberere, sicherere Schnitte auszufuhren, stel-
len Sie die Schnitttiefe so ein, dass nicht mehr als ein
Sageblattzahn unter das Werkstuck tbersteht. Die
Einstellung der korrekten Schnitttiefe tragt zu einer
Reduzierung gefahrlicher RUCKSCHLAGE bei, die
Personenschaden verursachen kénnen.
» Abb.11: 1. Sageblatt-Untergrenzenanschlag

2. Klemmschraube

Schnellanschlagknopf fur
Schnitttiefen von 2 bis 3 mm bei

Verwendung der Fuhrungsschiene
(Sonderzubehor)

Dieses Werkzeug besitzt einen Schnellanschlagknopf
fur Schnitttiefen von 2 bis 3 mm am Antriebsgehause
neben dem hinteren Handgriff bei Verwendung einer
Flhrungsschiene. Dieser wird verwendet, um Splitter
am Werkstuick im Schnitt zu vermeiden. Fiihren Sie
einen ersten Durchgang mit einem Schnitt von 2 bis

3 mm Tiefe, und dann einen zweiten Durchgang mit
einem gewohnlichen Schnitt durch.

» Abb.12: 1. Schnellanschlagknopf

Um eine Schnitttiefe von 2 bis 3 mm zu erhalten, dri-
cken Sie den Schnellanschlagknopf in Richtung des
Sageblatts hinein. Dies ist praktisch, um Splitter am
Werkstlick zu vermeiden.

Um die Schnitttiefe von dieser Position fiir eine freie
Schnitttiefe aufzuheben, ziehen Sie einfach den Knopf
zurlick.

Neigungsschnitt

Losen Sie die Klemmschrauben. Stellen Sie den
gewunschten Winkel durch entsprechendes Neigen ein,
und ziehen Sie dann die Klemmschrauben sicher fest.
» Abb.13: 1. Klemmschraube

2. Neigungswinkelskalenplatte

» Abb.14: 1. Zusatzgrundplatte (Sonderzubehdr)
2. Klemmschraube

Zwangsanschlag

Der Zwangsanschlag ist praktisch, um den festge-
legten Winkel schnell einzustellen. Drehen Sie den
Zwangsanschlag so, dass der aufgedruckte Pfeil auf
22,5° zeigt. Losen Sie die Klemmschrauben auf der
Vorder- und Rickseite. Neigen Sie dann das Sageblatt
bis zum Anschlag, und sichern Sie die Grundplatte mit
den Klemmschrauben.

» Abb.15: 1.Zwangsanschlag 2. Klemmschraube

48°-Neigungsschnitt

Um 48°-Neigungsschnitte durchzufiihren, I6sen Sie die
Klemmschrauben, und neigen Sie den Hebel vollstan-
dig in Richtung des Pfeils in der Abbildung. Stellen Sie
dann den Neigungswinkel auf 48° ein, und ziehen Sie
die Klemmschrauben fest.

» Abb.16: 1. Hebel

-1°-Neigungsschnitt

Um -1°-Neigungsschnitte durchzufiihren, I6sen Sie
die Klemmschrauben, und driicken Sie die Hebel in
Richtung des Pfeils in der Abbildung. Stellen Sie dann
den Neigungswinkel auf -1° ein, und ziehen Sie die
Klemmschrauben fest.

» Abb.17: 1. Hebel

Schnittmarkierung

» Abb.18: 1. Grundplatte

Die Schnittlinie hangt vom Schnittwinkel und der
Verwendung der Fihrungsschiene (Sonderzubehdr) ab.

Bei Verwendung des Werkzeugs ohne
Fiihrungsschiene

Richten Sie fir Geradschnitte die Position A auf der
Vorderseite der Grundplatte auf die Schnittlinie aus.
Richten Sie fur 45°-Neigungsschnitte die Position B auf
die Linie aus.

Bei Verwendung des Werkzeugs mit
Fiihrungsschiene

Richten Sie fiir Geradschnitte und 45°-Neigungsschnitte
die Position A auf der Vorderseite der Grundplatte
immer auf die Schnittlinie aus.

Schalterfunktion

AWARNUNG: Vergewissern Sie sich vor dem
Einsetzen des Akkus in das Werkzeug stets, dass
der Ein-Aus-Schalter ordnungsgemaB funktio-
niert und beim Loslassen in die AUS-Stellung
zuriickkehrt.

A WARNUNG: Versuchen Sie NIEMALS, den
Einschaltsperrknopf mit Klebeband oder anderen
Mitteln unwirksam zu machen. Ein Schalter mit
unwirksamem Einschaltsperrknopf kann zu unge-
wolltem Betrieb und daraus resultierenden schweren
Personenschaden fihren.

A WARNUNG: Betreiben Sie das Werkzeug
NIEMALS, wenn es durch einfache Betéatigung
des Ein-Aus-Schalters eingeschaltet werden
kann, ohne den Einschaltsperrknopf zu driicken.
Ein reparaturbedurftiger Schalter kann zu ungewoll-
tem Betrieb und daraus resultierenden schweren
Personenschaden fuhren. Lassen Sie das Werkzeug
von einer Makita-Kundendienststelle ordnungsgeman
reparieren, BEVOR Sie es weiter benutzen.

Um versehentliche Betatigung des Ein-Aus-
Schalters zu verhiiten, ist das Werkzeug mit einem
Einschaltsperrknopf ausgestattet. Zum Starten des
Werkzeugs den Ein-Aus-Schalter bei gedriicktem
Einschaltsperrknopf betatigen. Zum Ausschalten den
Ein-Aus-Schalter loslassen.



» Abb.19: 1. Ausldseschalter 2. Einschaltsperrknopf

ANMERKUNG: Betitigen Sie den Ein-
Aus-Schalter nicht gewaltsam, ohne den
Einschaltsperrknopf hineinzudriicken. Dies kann
zu Beschadigung des Schalters fiihren.

Drehzahl-Stellrad

Die Werkzeugdrehzahl kann durch Drehen des
Stellrads eingestellt werden. Die Sageblatt-Drehzahl
nimmt zu, wenn Sie das Drehzahl-Stellrad auf eine
hoéhere Nummer einstellen.

» Abb.20: 1. Drehzahl-Stellrad

Wahlen Sie eine fliir das zu schneidende Werkstlick
geeignete Drehzahl anhand der Tabelle aus. Die kor-
rekte Drehzahl kann jedoch je nach der Art oder Dicke
des Werkstlicks unterschiedlich sein. Im Allgemeinen
erlauben héhere Drehzahlen schnelleres Schneiden
von Werkstucken, aber die Lebensdauer des Sageblatts
wird verringert.

Nummer Ségeblatt-Drehzahl pro

Minute (min™)
2.500 min”
2.900 min”
3.900 min™
4.900 min™
6.300 min”

a|hjfwIN]| -~

MA\VORSICHT: Das Drehzahl-Stelirad ist nicht
fiir die Verwendung von Sageblattern mit niedri-
ger Nenndrehzahl vorgesehen. Es hat vielmehr
die Aufgabe, eine fiir das Werkstiickmaterial
geeignete Drehzahl zu erhalten. Verwenden Sie
nur Sageblatter, die mindestens fiir die in den
TECHNISCHEN DATEN angegebene maximale
Leerlaufdrehzahl bemessen sind.

ANMERKUNG: Das Drehzahl-Stellrad lasst

sich nur bis 5 und zuriick auf 1 drehen. Wird es
gewaltsam uiber 5 oder 1 hinaus gedreht, kann die
Drehzahleinstellfunktion unbrauchbar werden.

Elektronikfunktion

Die mit Elektronikfunktionen ausgestatteten
Werkzeuge weisen die folgenden Merkmale zur
Bedienungserleichterung auf.

Uberlastschalter

Wenn das Werkzeug uberlastet wird und die
Stromstarke ein bestimmtes Niveau Uberschreitet,
bleibt das Werkzeug automatisch stehen, um den Motor
zu schitzen.

Konstantdrehzahlregelung

Elektronische Drehzahlregelung zur Aufrechterhaltung
einer konstanten Drehzahl. Feine Oberflachenglite wird
ermoglicht, weil die Drehzahl selbst unter Belastung
konstant gehalten wird.

Sanftanlauf-Funktion
Diese Funktion gewahrleistet ruckfreies Anlaufen durch
AnlaufstofBunterdriickung.

MONTAGE

AVORSICHT: Vergewissern Sie sich vor der
Ausfiihrung von Arbeiten am Werkzeug stets,
dass das Werkzeug ausgeschaltet und der Akku
abgenommen ist.

Aufbewahrung des Inbusschlussels

Der Inbusschlissel kann an der in der Abbildung
gezeigten Stelle aufbewahrt werden, damit er nicht
verloren geht.

» Abb.21: 1. Inbusschlissel

Demontieren oder Montieren des

Kreissageblatts

MA\VORSICHT: Vergewissern Sie sich, dass das
Kreissédgeblatt so montiert ist, dass die Zdhne auf
der Vorderseite des Werkzeugs nach oben zeigen.

MA\VORSICHT: Verwenden Sie nur den Makita-
Schraubenschliissel zum Montieren und
Demontieren von Kreissageblattern.

Zum Abnehmen des Kreissageblatts:

1. Dricken Sie den Einschaltsperrknopf nieder, und
senken Sie den Handgriff ein wenig ab. Drehen Sie den
Feststellhebel, und senken Sie den Handgriff ab, bis der
Arretierstift in der Offnung sitzt.
» Abb.22: 1. Einschaltsperrknopf 2. Feststellhebel

3. Arretierstift 4. Offnung firr Arretierstift

2. Drucken Sie die Spindelarretierung vollstandig

hinein, um das Sageblatt zu blockieren, und I6sen Sie

die Innensechskantschraube mit dem Inbusschltssel.

» Abb.23: 1. Spindelarretierung 2. Inbusschliissel
3. Anziehen 4. Lésen

3. Entfernen Sie Innensechskantschraube,
AuBenflansch und Kreissageblatt.
» Abb.24: 1. Innensechskantschraube
2. Auienflansch 3. Innenflansch
4. Kreissageblatt

A WARNUNG: Falls der Innenflansch entfernt
wird, muss er auf die Spindel montiert werden.
Wahlen Sie zur Montage die korrekte Seite, deren
Vorsprung genau in die Sdgeblattbohrung passt.
Die Montage des Sageblatts auf der falschen Seite
kann zu gefahrlichen Vibrationen flihren.

Zum Montieren des Kreissageblatts wenden Sie das
Demontageverfahren umgekehrt an. Driicken Sie den
Einschaltsperrknopf nieder, um den Arretierstift aus der
Offnung freizugeben.

AWARNUNG: DIE
INNENSECHSKANTSCHRAUBE SICHER
FESTZIEHEN. Achten Sie auch darauf, die
Schraube nicht gewaltsam anzuziehen.
Abrutschen lhrer Hand vom Inbusschliissel kann

einen Personenschaden verursachen.




Reinigung der Sageblattschutzhaube

Wenn Sie das Kreissageblatt auswechseln, reinigen

Sie auch unbedingt die Sageblattschutzhaube von
angesammeltem Sagemehl, wie im Abschnitt ,Wartung®
beschrieben. Solche Arbeiten erlibrigen jedoch nicht die
Notwendigkeit, die Funktion der Schutzhaube vor jedem
Gebrauch zu tberpriifen.

AnschlieRen eines Sauggerats

Sonderzubehér

Um saubere Schneidarbeiten durchzufliihren, schlie-
3en Sie ein Makita-Sauggerat an lhr Werkzeug
an. SchlielRen Sie den Schlauch des Sauggerats
unter Verwendung der Frontmanschetten 24 an den
Absaugstutzen an.
» Abb.25: 1. Schlauch des Sauggerats

2. Frontmanschette 24 3. Absaugstutzen

BETRIEB

A\VORSICHT: Schieben Sie das Werkzeug
unbedingt in einer geraden Linie sachte vor. Zu
starkes Driicken oder Verdrehen des Werkzeugs
fiihrt zu Uberhitzen des Motors und gefahrli-

chem Riickschlag, der mdglicherweise schwere
Verletzungen verursachen kann.

AVORSICHT: Bringen Sie bei
Ausschneidarbeiten niemals einen Koérperteil
unter die Grundplatte, besonders beim

Starten. Anderenfalls kann es zu schweren
Personenschiaden kommen. Das S&geblatt ragt frei
unter die Grundplatte.

HINWEIS: Bei kaltem Akku entfaltet das Werkzeug
eventuell nicht seine volle Kapazitat. Benutzen

Sie das Werkzeug wahrend dieser Phase eine
Zeitlang nur fir leichte Schnitte, bis sich der Akku
auf Raumtemperatur erwarmt hat. Dann kann das
Werkzeug seine volle Kapazitat entfalten.

Ausschneiden (gewdhnliches

Sagen)
> Abb.26

Halten Sie das Werkzeug mit festem Griff. Das
Werkzeug ist mit einem Frontgriff und einem hin-

teren Handgriff ausgestattet. Benutzen Sie beide
Handgriffe, um das Werkzeug optimal zu halten.

Wenn beide Hande die Sage halten, kdnnen sie

nicht durch das Kreissageblatt verletzt werden.

Setzen Sie die Grundplatte auf das zu schneidende
Werkstiick auf, ohne dass das Kreissageblatt mit dem
Werkstlick in Beriihrung kommt. Driicken Sie dann

den Einschaltsperrknopf hinein, und betétigen Sie den
Ausloseschalter. Warten Sie, bis das Kreissageblatt
die volle Drehzahl erreicht hat. Driicken Sie nun den
Sagekopf langsam auf die voreingestellte Schnitttiefe
nieder, und schieben Sie das Werkzeug einfach ber die
Werkstlickoberflache vor, wobei Sie es flach halten und
gleichmaRig vorriicken, bis der Schnitt ausgefihrt ist.

Um saubere Schnitte zu erzielen, halten Sie

eine gerade Schnittlinie und eine gleichmaRige
Vorschubgeschwindigkeit ein. Falls der Schnitt sich
nicht genau mit lhrer beabsichtigten Schnittlinie deckt,
versuchen Sie nicht, das Werkzeug zu drehen oder zur
Schnittlinie zuriickzudriicken. Dies kénnte zu Klemmen
des Kreissageblatts und gefahrlichem Ruckschlag
fihren, was schwere Verletzungen verursachen kann.
Lassen Sie den Schalter los, und warten Sie, bis das
Kreissageblatt zum Stillstand kommt, bevor Sie das
Werkzeug zurtickziehen. Richten Sie das Werkzeug
auf eine neue Schnittlinie aus, und beginnen Sie einen
neuen Schnitt. Vermeiden Sie eine Positionierung,

bei der Sie den von der Sage herausgeschleuderten
Spéanen und dem Holzstaub ausgesetzt sind. Tragen
Sie einen Augenschutz, um Augenverletzungen zu
vermeiden.

Fuhrungsschiene

Sonderzubehér

Setzen Sie das Werkzeug auf das hintere Ende der
Fihrungsschiene. Drehen Sie zwei Einstellschrauben
an der Grundplatte, so dass das Werkzeug ohne
Klappern reibungslos gleitet. Halten Sie den Frontgriff
und den hinteren Handgriff des Werkzeugs sicher
fest. Schalten Sie das Werkzeug ein, driicken Sie das
Werkzeug auf die voreingestellte Schnitttiefe nieder,
und schneiden Sie entlang der vollen Lange des
Splitterschutzes mit einem Hub. Nun entspricht die
Kante des Splitterschutzes der Schneidkante.

» Abb.27: 1. Einstellschrauben

Verwenden Sie fur Neigungsschnitte mit der
Fihrungsschiene den Schiebehebel, um Umkippen des
Werkzeugs zu verhindern.

Schieben Sie den Schiebehebel an der Grundplatte in
Pfeilrichtung, so dass er in die Unterschnittnut in der
Fuhrungsschiene eingreift.

» Abb.28: 1. Schiebehebel

Zusatzgrundplatte (Richtlineal)

Sonderzubehér

Durch Verwendung der Zusatzgrundplatte

als Richtlineal kdnnen Sie besonders genaue
Geradschnitte ausfuhren. Lésen Sie die
Klemmschrauben, schieben Sie die Zusatzgrundplatte
aus dem Werkzeug heraus, und fihren Sie sie umge-
kehrt wieder ein.

» Abb.29: 1. Klemmschraube 2. Zusatzgrundplatte

Schieben Sie einfach den Gehrungsanschlag der
Zusatzgrundplatte fest gegen die Seite des Werkstticks,
und sichern Sie ihn mit den Klemmschrauben.
Auerdem ermdglicht er wiederholte Schnitte von
gleichférmiger Breite.

» Abb.30: 1. Klemmschraube 2. Zusatzgrundplatte



Tauchschnitt (Ausschneiden)

AWARNUNG: Um Riickschlag zu vermei-
den, beachten Sie unbedingt die folgenden
Anweisungen.

» Abb.31: 1. Hinterkante der Grundplatte 2. Fester
Anschlag

Wenn Sie das Werkzeug ohne Flhrungsschiene
verwenden, setzen Sie das Werkzeug so auf das
Werkstlick, dass die Hinterkante der Grundplatte an
einem festen Anschlag oder dergleichen anliegt, der
von einem Bediener entwickelt worden ist.

Wenn Sie das Werkzeug mit Fiihrungsschiene
verwenden, setzen Sie das Werkzeug so auf die
Fihrungsschiene, dass die Hinterkante der Grundplatte
an einem festen Anschlag oder dergleichen anliegt, der
auf die Flihrungsschiene aufgespannt ist.

Halten Sie das Werkzeug mit einer Hand am Frontgriff und
mit der anderen am Werkzeuggriff fest. Driicken Sie dann den
Einschaltsperrknopf hinein, schalten Sie das Werkzeug ein,
und warten Sie, bis das Sageblatt die volle Drehzahl erreicht.
Driicken Sie nun den Sagekopf langsam auf die voreinge-
stellte Schnitttiefe nieder, und schieben Sie das Werkzeug
einfach auf die gewlinschte Tauchschnittposition vor.

HINWEIS: Die Markierungen auf der Seite der
Sageblattschutzhaube zeigen den vorderen und hin-
teren Schnittpunkt des Sageblatts an der maximalen
Schnitttiefe bei Verwendung der Fuhrungsschiene.

» Abb.32: 1. Vorderer Schneidpunkt 2. Hinterer
Schneidpunkt

Fuhrungsvorrichtung

Sonderzubehér

Die Verwendung der Winkelflihrung gestattet genaue
Gehrungsschnitte mit Winkeln und Passarbeiten.

Die Verwendung der Klemme gewahrleistet festen Halt
des Werkstucks auf dem Tisch.

FUNK-

AKTIVIERUNGSFUNKTION

Nur fiir DSP601

Mit der Funk-Aktivierungsfunktion

verfugbare Moglichkeiten

Die Funk-Aktivierungsfunktion ermdglicht sauberen
und komfortablen Betrieb. Wenn Sie ein unterstitztes
Sauggerat an das Werkzeug anschlief3en, kdnnen Sie
das Sauggerat automatisch mit der Schalterbetatigung
des Werkzeugs betreiben.

» Abb.33

Um die Funk-Aktivierungsfunktion zu benutzen, bendti-
gen Sie die folgenden Gegenstande:

. Einen Funk-Adapter (Sonderzubehor)

. Ein Sauggerat, das die Funk-Aktivierungsfunktion
unterstitzt

Die Ubersicht tiber die Einstellung der Funk-
Aktivierungsfunktion ist wie folgt. Ausfiihrliche Verfahren
entnehmen Sie bitte dem jeweiligen Abschnitt.

1.  Installieren des Funk-Adapters
2.  Werkzeugregistrierung fiir das Sauggerat
3.  Starten der Funk-Aktivierungsfunktion

Installieren des Funk-Adapters

Sonderzubehér

AVORSICHT: Legen Sie das Werkzeug zum
Installieren des Funk-Adapters auf eine ebene
und stabile Oberflache.

ANMERKUNG: Entfernen Sie Staub und
Schmutz vom Werkzeug, bevor Sie den Funk-
Adapter installieren. Staub oder Schmutz kénnen
eine Funktionsstérung verursachen, falls sie in den
Steckplatz des Funk-Adapters gelangen.

ANMERKUNG: Um eine durch statische
Entladung verursachte Funktionsstérung

zu verhindern, beriihren Sie ein
Statikentladungsmaterial, wie z. B. ein Metallteil
des Werkzeugs, bevor Sie den Funk-Adapter
anfassen.

ANMERKUNG: Achten Sie beim Installieren

des Funk-Adapters immer darauf, dass der Funk-
Adapter in der korrekten Richtung eingefiihrt wird
und der Deckel vollstandig geschlossen ist.

1.  Offnen Sie den Deckel am Werkzeug, wie in der
Abbildung gezeigt.
» Abb.34: 1. Deckel

2.  Fuhren Sie den Funk-Adapter in den Steckplatz
ein, und schliel’en Sie dann den Deckel.

Wenn Sie den Funk-Adapter einfiihren, richten Sie die

Vorspringe auf die Vertiefungen des Steckplatzes aus.

» Abb.35: 1. Funk-Adapter 2. Vorsprung 3. Deckel
4. \ertiefung

Zum Entfernen des Funk-Adapters 6ffnen Sie den
Deckel langsam. Die Haken an der Rickseite des
Deckels heben den Funk-Adapter an, wenn Sie den
Deckel hochziehen.

» Abb.36: 1. Funk-Adapter 2. Haken 3. Deckel

Bewahren Sie den Funk-Adapter nach der Entnahme
in der mitgelieferten Schachtel oder einem statikfreien
Behalter auf.

ANMERKUNG: Verwenden Sie immer die Haken
an der Riickseite des Deckels zum Entfernen des
Funk-Adapters. Falls die Haken den Funk-Adapter
nicht greifen, schlieRen Sie den Deckel vollstéandig,
und 6ffnen Sie ihn dann wieder langsam.




Werkzeugregistrierung fiir das
Sauggerat

Starten der
Funk-Aktivierungsfunktion

HINWEIS: Ein Makita-Sauggerat, das die Funk-
Aktivierungsfunktion unterstutzt, ist fir die
Werkzeugregistrierung erforderlich.

HINWEIS: Die Installation des Funk-Adapters

im Werkzeug muss vollendet sein, bevor mit der
Werkzeugregistrierung begonnen wird.

HINWEIS: Unterlassen Sie wahrend der
Werkzeugregistrierung die Betatigung des
Ausldseschalters oder das Einschalten des Ein-Aus-
Schalters am Sauggerat.

HINWEIS: Nehmen Sie auch auf die
Betriebsanleitung des Sauggerates Bezug.

Wenn Sie das Sauggerat zusammen mit der
Schalterbetatigung des Werkzeugs aktivieren méchten,
missen Sie zuvor die Werkzeugregistrierung beenden.

1.  Setzen Sie die Akkus in das Sauggerat und das
Werkzeug ein.

2. Stellen Sie den Bereitschaftsschalter am
Sauggerat auf ,AUTO".
» Abb.37: 1. Bereitschaftsschalter

3.  Dricken Sie die Funk-Aktivierungstaste
am Sauggerat fur 3 Sekunden, bis die Funk-
Aktivierungslampe in Grin blinkt. Driicken Sie dann die
Funk-Aktivierungstaste am Werkzeug in der gleichen
Weise.
» Abb.38: 1. Funk-Aktivierungstaste

2. Funk-Aktivierungslampe

Wenn Sauggerat und Werkzeug erfolgreich verbun-
den werden, leuchten die Funk-Aktivierungslampen 2
Sekunden lang in Griin auf und beginnen dann in Blau
zu blinken.

HINWEIS: Nach Ablauf von 20 Sekunden héren

die Funk-Aktivierungslampen auf, in Grin zu blin-
ken. Dricken Sie die Funk-Aktivierungstaste am
Werkzeug, wahrend die Funk-Aktivierungslampe am
Staubsauger blinkt. Falls die Funk-Aktivierungslampe
nicht in Grin blinkt, driicken Sie die Funk-
Aktivierungstaste kurz, und halten Sie sie erneut
gedriickt.

HINWEIS: Wenn Sie zwei oder mehr
Werkzeugregistrierungen fiir ein Sauggerat durch-
fuhren, beenden Sie die Werkzeugregistrierungen
nacheinander.

HINWEIS: Beenden Sie die Werkzeugregistrierung
flr das Sauggerat vor der Funk-Aktivierung.

HINWEIS: Nehmen Sie auch auf die
Betriebsanleitung des Sauggerates Bezug.

Nachdem Sie ein Werkzeug im Sauggerat regist-
riert haben, lauft das Sauggerat automatisch mit der
Schalterbetatigung am Werkzeug an.

1. Installieren Sie den Funk-Adapter im Werkzeug.

2.  SchlieRen Sie den Schlauch des Sauggerates am
Werkzeug an.
» Abb.39

3. Stellen Sie den Bereitschaftsschalter am
Sauggerat auf ,AUTO".
» Abb.40: 1. Bereitschaftsschalter

4. Drucken Sie die Funk-Aktivierungstaste am
Werkzeug kurz. Die Funk-Aktivierungslampe blinkt in
Blau.
» Abb.41: 1. Funk-Aktivierungstaste

2. Funk-Aktivierungslampe

5. Betéatigen Sie den AuslOseschalter des
Werkzeugs. Prifen Sie, ob das Sauggerat lauft, wah-
rend der Ausléseschalter betatigt wird.

Um die Funk-Aktivierung des Sauggerates zu stoppen,
driicken Sie die Funk-Aktivierungstaste am Werkzeug.

HINWEIS: Die Funk-Aktivierungslampe am Werkzeug
hért auf, in Blau zu blinken, wenn 2 Stunden lang

kein Betrieb erfolgt. Stellen Sie in diesem Fall den
Bereitschaftsschalter am Sauggerat auf ,AUTO*, und
driicken Sie die Funk-Aktivierungstaste am Werkzeug
erneut.

HINWEIS: Das Sauggerat startet/stoppt mit einer
Verzogerung. Es tritt eine Zeitverzégerung auf,
wenn das Sauggerat eine Schalterbetatigung des
Werkzeugs erkennt.

HINWEIS: Die Ubertragungsreichweite des
Funk-Adapters kann abhangig vom Ort und den
Umgebungsbedingungen schwanken.

HINWEIS: Wenn zwei oder mehr Werkzeuge in
einem Sauggerat registriert sind, kann das Sauggerat
anlaufen, selbst wenn Sie den Ausléseschalter

nicht betatigen, weil ein anderer Benutzer die Funk-
Aktivierungsfunktion benutzt.




Beschreibung des Zustands der Funk-Aktivierungslampe

» Abb.42: 1. Funk-Aktivierungslampe

Die Funk-Aktivierungslampe zeigt den Zustand der Funk-Aktivierungsfunktion an. Die Bedeutung des
Lampenzustands ist aus der nachstehenden Tabelle ersichtlich.

Zustand Funk-Aktivierungslampe Beschreibung
Farbe B 4 Dauer
Ein Blinkend
Bereitschaft Blau 4 2 Stunden | Die Funk-Aktivierung des Sauggerates ist verflgbar. Die Lampe
erlischt automatisch, wenn 2 Stunden lang kein Betrieb erfolgt.
B Wenn das | Die Funk-Aktivierung des Sauggerates ist verfiigbar, und das
Werkzeug | Werkzeug lauft.
lauft.
Werkzeu- Griin 4 20 Bereit fiir die Werkzeugregistrierung. Warten auf die
gregistrie- Sekunden | Registrierung durch das Sauggerat.
rung B 2 Die Werkzeugregistrierung ist beendet worden. Die Funk-
Sekunden | Aktivierungslampe beginnt, in Blau zu blinken.
Aufheben Rot 4 20 Bereit fur die Aufhebung der Werkzeugregistrierung. Warten auf
der Werk- Sekunden | die Aufhebung durch das Sauggerat.
Zeﬁg:fgls’[- B 2 Die Aufhebung der Werkzeugregistrierung ist beendet worden.
9 Sekunden | Die Funk-Aktivierungslampe beginnt, in Blau zu blinken.
Sonstiges Rot B 3 Der Funk-Adapter wird mit Strom versorgt, und die Funk-
Sekunden | Aktivierungsfunktion wird gestartet.
Aus - - Die Funk-Aktivierung des Sauggerates ist gestoppt.

Aufheben der

Werkzeugregistrierung fiir das
Sauggerat

Fihren Sie das folgende Verfahren durch, um die
Werkzeugregistrierung fiir das Sauggerat aufzuheben.

1.  Setzen Sie die Akkus in das Sauggerat und das
Werkzeug ein.

2. Stellen Sie den Bereitschaftsschalter am
Sauggerat auf ,AUTO".
» Abb.43: 1. Bereitschaftsschalter

3.  Dricken Sie die Funk-Aktivierungstaste am
Sauggerét fur 6 Sekunden. Die Funk-Aktivierungslampe
blinkt in Griin und wird dann rot. Driicken Sie danach
die Funk-Aktivierungstaste am Werkzeug in der glei-
chen Weise.
» Abb.44: 1. Funk-Aktivierungstaste

2, Funk-Aktivierungslampe

Wenn die Aufhebung erfolgreich war, leuchten die
Funk-Aktivierungslampen 2 Sekunden lang in Rot auf
und beginnen dann in Blau zu blinken.

HINWEIS: Nach Ablauf von 20 Sekunden héren

die Funk-Aktivierungslampen auf, in Rot zu blin-

ken. Driicken Sie die Funk-Aktivierungstaste am
Werkzeug, wahrend die Funk-Aktivierungslampe am
Staubsauger blinkt. Falls die Funk-Aktivierungslampe
nicht in Rot blinkt, driicken Sie die Funk-
Aktivierungstaste kurz, und halten Sie sie erneut
gedrtckt.




Fehlersuche fiur Funk-Aktivierungsfunktion

Bevor Sie den Reparaturdienst anrufen, fuhren Sie zunachst lhre eigene Inspektion durch. Falls Sie ein Problem
finden, das nicht in der Anleitung erlautert wird, versuchen Sie nicht, das Werkzeug zu zerlegen. Wenden Sie sich
stattdessen an autorisierte Makita-Kundendienstzentren, und achten Sie darauf, dass stets Makita-Ersatzteile fir

Reparaturen verwendet werden.

Zustand der UnregelmaBigkeit

Wahrscheinliche Ursache
(Funktionsstorung)

AbhilfemaBnahme

Die Funk-Aktivierungslampe leuch-
tet/blinkt nicht.

Es ist kein Funk-Adapter im Werkzeug
installiert.

Der Funk-Adapter ist falsch im
Werkzeug installiert.

Installieren Sie den Funk-Adapter korrekt.

Die Kontakte des Funk-Adapters
und/oder des Steckplatzes sind
verschmutzt.

Wischen Sie Staub und Schmutz an den Kontakten
des Funk-Adapters sachte ab, und reinigen Sie den
Steckplatz.

Die Funk-Aktivierungstaste am
Werkzeug ist nicht gedriickt worden.

Driicken Sie die Funk-Aktivierungstaste am
Werkzeug kurz.

Der Bereitschaftsschalter am Sauggerat
ist nicht auf ,AUTO* eingestellt.

Stellen Sie den Bereitschaftsschalter am Sauggerat
auf ,AUTO".

Keine Stromversorgung

Versorgen Sie Werkzeug und Sauggerat mit Strom.

Die Werkzeugregistrierung/
Aufhebung der
Werkzeugregistrierung kann nicht
erfolgreich beendet werden.

Es ist kein Funk-Adapter im Werkzeug
installiert.

Der Funk-Adapter ist falsch im
Werkzeug installiert.

Installieren Sie den Funk-Adapter korrekt.

Die Kontakte des Funk-Adapters
und/oder des Steckplatzes sind
verschmutzt.

Wischen Sie Staub und Schmutz an den Kontakten
des Funk-Adapters sachte ab, und reinigen Sie den
Steckplatz.

Der Bereitschaftsschalter am Sauggerat
ist nicht auf ,AUTO" eingestellt.

Stellen Sie den Bereitschaftsschalter am Sauggerat
auf ,AUTO",

Keine Stromversorgung

Versorgen Sie Werkzeug und Sauggerat mit Strom.

Falsche Bedienung

Dricken Sie die Funk-Aktivierungstaste
kurz, und fihren Sie das Verfahren der
Werkzeugregistrierung/Aufhebung der
Werkzeugregistrierung erneut durch.

Der Abstand zwischen Werkzeug und
Sauggerét ist zu groft (auerhalb der
Ubertragungsreichweite).

Verkleinern Sie den Abstand zwischen

Werkzeug und Sauggerat. Die maximale
Ubertragungsreichweite betragt ungefahr 10 m, sie
kann aber je nach den Umstanden schwanken.

Vor Beendung der
Werkzeugregistrierung/Aufhebung der
Werkzeugregistrierung:

- der Ausloseschalter am Werkzeug
wird betatigt, oder

- die Ein-Aus-Taste am Sauggerat wird
eingeschaltet.

Dricken Sie die Funk-Aktivierungstaste
kurz, und fiihren Sie das Verfahren der
Werkzeugregistrierung/Aufhebung der
Werkzeugregistrierung erneut durch.

Die Verfahren der
Werkzeugregistrierung fiir das
Werkzeug oder das Sauggerat sind
nicht beendet.

FUhren Sie die Verfahren der Werkzeugregistrierung
sowohl fiir das Werkzeug als auch das Sauggerat
zum selben Zeitpunkt durch.

Funkstérungen durch andere Geréte,
die starke Funkwellen erzeugen.

Halten Sie das Werkzeug und das Sauggerat
von solchen Geraten wie WLAN-Geraten und
Mikrowellendfen fern.




Zustand der UnregelmaBigkeit Wahrscheinliche Ursache AbhilfemafRnahme
(Funktionsstérung)

Das Sauggeréat lauft bei der Es ist kein Funk-Adapter im Werkzeug | Installieren Sie den Funk-Adapter korrekt.
Schalterbetatigung des Werkzeugs installiert.
nicht an. Der Funk-Adapter ist falsch im
Werkzeug installiert.
Die Kontakte des Funk-Adapters Wischen Sie Staub und Schmutz an den Kontakten
und/oder des Steckplatzes sind des Funk-Adapters sachte ab, und reinigen Sie den
verschmutzt. Steckplatz.
Die Funk-Aktivierungstaste am Driicken Sie die Funk-Aktivierungstaste kurz,
Werkzeug ist nicht gedriickt worden. und vergewissern Sie sich, dass die Funk-

Aktivierungslampe in Blau blinkt.

Der Bereitschaftsschalter am Sauggerat | Stellen Sie den Bereitschaftsschalter am Sauggerat

ist nicht auf ,AUTO" eingestellt. auf ,AUTO".
Es sind mehr als 10 Werkzeuge im Flhren Sie die Werkzeugregistrierung erneut durch.
Sauggeréat registriert. Wenn mehr als 10 Werkzeuge im Sauggerat regis-

triert werden, wird die Registrierung des ersten
Werkzeugs automatisch geldscht.

Das Sauggerat hat alle Flhren Sie die Werkzeugregistrierung erneut durch.
Werkzeugregistrierungen geldscht.

Keine Stromversorgung Versorgen Sie Werkzeug und Sauggerat mit Strom.

Der Abstand zwischen Werkzeug und Verkleinern Sie den Abstand zwischen

Sauggerat ist zu groR (aufberhalb der Werkzeug und Sauggerat. Die maximale
Ubertragungsreichweite). Ubertragungsreichweite betragt ungefahr 10 m, sie
kann aber je nach den Umstanden schwanken.

Funkstérungen durch andere Gerate, Halten Sie das Werkzeug und das Sauggerat
die starke Funkwellen erzeugen. von solchen Geraten wie WLAN-Geraten und
Mikrowellenéfen fern.
Das Sauggerat lauft an, obwohl der | Andere Benutzer nutzen die Funk- Schalten Sie die Funk-Aktivierungstaste der
Ausloseschalter des Werkzeugs Aktivierung des Sauggerates mit ihren | anderen Werkzeuge aus, oder heben Sie die
nicht betatigt wurde. Werkzeugen. Werkzeugregistrierung der anderen Werkzeuge auf.

WARTUNG Einstellen der 0°- und
45°-Schnittgenauigkeit
AVORSICHT: Vergewissern Sie sich vor
der Durchfiihrung von Inspektions- oder

Wartungsarbeiten stets, dass das Werkzeug aus-
geschaltet und der Akku abgenommen ist.

A\VORSICHT: saubern Sie die Schutzhaube,
um sicherzugehen, dass kein angesammeltes
Sagemehl vorhanden ist, das die Funktion des

ANMERKUNG: Riicken Sie nicht die Hebel
fiir -1°-Neigungswinkel ein, wenn Sie eine
0°-Schnittgenauigkeit einstellen.

ANMERKUNG: Riicken Sie nicht den Hebel
fiir 48°-Neigungswinkel ein, wenn Sie eine
45°-Schnittgenauigkeit einstellen.

Schutzsystems beeintrachtigen konnte. Ein Diese Einstellungen sind werksseitig durchgefiihrt
versghmutztes_Schgtzsys?_em kann die ordnungs- worden. Falls sie jedoch verstellt sind, konnen Sie sie
gemale Funktion einschranken, was zu schweren nach den folgenden Verfahren korrigieren.

Personenschaden flhren kann. Am effektivsten kann
diese Reinigung mit Druckluft durchgeflhrt werden.
Verwenden Sie unbedingt einen geeigneten
Augenschutz und eine Atemmaske, um sich vor 2, Stellen Sie den Sageblattwinkel ein.
dem aus der Schutzhaube herausgeblasenen » Abb.45: 1. Einstelldreieck

Staub zu schiitzen.

1. Losen Sie die Klemmschrauben an der Vorder-
und Riickseite des Werkzeugs geringfligig.

Um die 0°-Schnittgenauigkeit einzustellen, richten Sie

ANMERKUNG: Verwenden Sie auf keinen Fall die Grundplatte mithilfe eines Einstelldreiecks oder
Benzin, Waschbenzin, Verdiinner, Alkohol oder Richtlineals usw. durch Drehen der Einstellschraube
dergleichen. Solche Mittel konnen Verfarbung, senkrecht zum Sageblatt aus. R ,
Verformung oder Rissbildung verursachen. » Abb.46: 1. Einstellschraube fir 0°-Schnitt

Um die 45°-Schnittgenauigkeit einzustellen, richten Sie
die Grundplatte mithilfe eines Einstelldreiecks durch
Drehen der Einstellschraube auf 45° zum Sageblatt
aus.

» Abb.47: 1. Einstellschraube fir 45°-Schnitt



3. Ziehen Sie die Klemmschrauben fest, und fiihren
Sie einen Probeschnitt durch.

Um die SICHERHEIT und ZUVERLASSIGKEIT dieses
Produkts zu gewahrleisten, sollten Reparaturen und
andere Wartungs- oder Einstellarbeiten nur von Makita-
Vertragswerkstatten oder Makita-Kundendienstzentren
unter ausschliellicher Verwendung von Makita-
Originalersatzteilen ausgefuihrt werden.

SONDERZUBEHOR

A\VORSICHT: Die folgenden Zubehérteile oder
Vorrichtungen werden fiir den Einsatz mit dem in
dieser Anleitung beschriebenen Makita-Werkzeug
empfohlen. Die Verwendung anderer Zubehorteile
oder Vorrichtungen kann eine Verletzungsgefahr
darstellen. Verwenden Sie Zubehorteile oder
Vorrichtungen nur fur ihren vorgesehenen Zweck.

Wenn Sie weitere Einzelheiten bezliglich dieser
Zubehorteile bendtigen, wenden Sie sich bitte an lhre
Makita-Kundendienststelle.

. Kreissageblatt

. Zusatzgrundplatte

. Inbusschlissel

. FUhrungsschiene

. Winkelfihrung

. Klemme

. Platte

. Gummiplatte

. Positionsplatte

. Funk-Adapter (fir DSP601)

. Original-Makita-Akku und -Ladegerat
HINWEIS: Manche Teile in der Liste kbnnen als

Standardzubehor im Werkzeugsatz enthalten sein.
Sie kdnnen von Land zu Land unterschiedlich sein.




